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B macrositiiee Bpemsi, B BeK IJI00AIU3AIMA W WHTETPAIUN, COCTABICHUE MEKYHAPOIHBIX
JIOTOBOPOB Ha aHTJIMIICKOM $3BIKE, C MTOCJIEIYIONIM UX IT€PEBOIOM Ha O(UITNAIBHBIE T3BIKU J10-
rOBapPUBAIOIINXCS CTOPOH, CTAHOBUTHLCA 00IIeil TPaKTUKOM B cdepe JTOroBOPHBIX OTHOIIeHm. 11
€CJT B MEXKJIYHAPO/HBIX JOrOBOpPaX IyOJMYHOIO XapaKTepa I'oCyJIapCTBa aKTHBHO IEPEXOJIAT
Ha «plain Englishs (mpocToii, mOHSTHBI A3BIK), TO B MEXK/[yHAPOJIHOM YaCTHOM IPaBe IOPUCTHI
IIPU COCTABJIEHNN KOHTPAKTOB IPOJIOJIZKAIOT MCIIOJIb30BAHNE CJIOYKHOTO IOPUINIECKOTO aHT T~
CKOI'0 sI3bIKa, m3BecTHOro Kak ‘legalese”. Heomnosnaunoe 3nHadeHune OPUINICCKUX TEPMUHOB,
BapUATHUBHOCTD UX MEPEBOJIOB, MCIIOIb30BAHNE YCTAPEBIINX U apXaldeCKuX CJIOB JIEJIAI0T ST3bIK
KOHTPAKTOB CJIOXKHBIM JIJIs MOHMMAaHUs U TepeBojia. B paMkax janHoil paboTbl aBTOp pac-
CMATPUBAET TPYIHOCTU MEPEBOJIA IOPUIUIECKUX TEPMUHOB C AHIVIUHCKOIO HA PYCCKUI S3BIK B
KOHTEKCTE MEXKIYHAPO/IHBIX JIOTOBOPOB U KOHTPAKTOB YAaCTHOI'O XapakTepa.

ok ok

[IpoBesiennoe aBTOPOM HCC/IEIOBAHUE TOKA3aJI0, UYTO TPYAHOCTH TEePEeBOJa KOHTPAKTOB C
AHIVINICKOrO Ha PYCCKUIl S3BIK CBI3aHHBI C PsiJIOM HTPUYUH. Bo-TIepBBbIX, HEKOTOpbLIE TEepMIU-
Hbl Ha AHIVIMHACKOM $I3bIKE UMEIOT JIBa, a WHOIJA U 0oJjiee SKBUBAJEHTOB Ha PYCCKUN S3BIK
(Hamp. execution - wWCHOJNHEHUE, execution-nomanucanue). Bosee TOro, ecTh TEPMUHBI, KOTO-
pble UMEIOT OJIMH SKBHUBAJEHT, HO NPUMEHSAIOTCS B PasHbIX KOHTekcrax (Hamp, clause - oro-
BOpKa, reservation- oroBopka). Hakowell, ecTh TepMUHBI, KOTOPble He MMEIOT SKBUBAJEHTA B
[PABOBOM CHCTEME TIePEBOJUMOro sA3blKa (Hanp. consideration - BCTpedHOE Y/JIOBJIETBOPEHHE).
B pabore anamusupyorcs u KaacCu@UIUPYIOTCs: TEPMUHBI, BbI3bIBAIOIINE, TI0 MHEHIIO aBTOPA,
TPYJHOCTU TIEPEBOJIa C AHTVIMHCKOIO Ha PYCCKUN S3BIK, JI€JIAeTCS COMOCTABUTE/IBHBIN aHAN3
IOPUINIECKIX TEPMUHOB B MEXKJIYHAPOIHBIX JIOIOBOpax IyOJMIHOTO MpaBa W JaCTHBIX KOH-
TPaKTOB.
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